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  در افغانستان. ب . ج . ك 
  

  :قسمت آخر

يله او توانسته بود خѧود را بѧا  ديپلوماسѧی شخѧصی وزيѧر ملاقات با کسينجر برای باھر خيلی جالب بود زيرا بدين وس

َبѧاھر کѧاملا متقاعѧد گرديѧده بѧود کѧه کѧسينجر سѧرگرم يѧک بѧازی محيلانѧۀ در مقابѧل . اسبق خارجه امريکا  آشѧنا سѧازد

َکѧاملا  بيولѧوژيکی هناجی پولندی امريکѧا شخѧصيکه از نگѧا. "طور خاص در مقابل برژينيسکی استه دولت فعلی و ب

  ".                                                                                                        قرار ميگيرد] ماموريت[د با اين مورد در تضا

ی روسھا ھراسان نمѧوده، دولѧت ئبا تعصب زياد  دولت را از سلطه جو" باھر فکر ميکرد که کسينجر تلاش ميکند تا 

َ نمايѧد تѧا بعѧدا او بتوانѧد شخѧصا  در مѧلای عѧام بѧا شѧدت  ايѧن ه ایار به اتخاذ اقدامات عجولانه و احمقانامريکا را واد َ

  ".                                                                                                        اقدامات دولت را مورد انتقاد قرار دھد

يخواست به اين وسيله اين نظر را که قصر سفيد بدون او در قسمت حفاظت از منѧافع ملѧی امريکѧا  کسينجر ھمچنان م

طѧرف ه ھمچنان او ميخواست نشان بدھد که قصر سفيد  کشور را از يѧک بحѧران بѧ. عاجز بوده است، را  تقويه نمايد

                                                                                  .                                                    بحران ديگر ميکشاند

] ھارولѧد بѧرون[ در بحث روی روابط  دو جانبه بين امريکا و چين کسينجر، جست و خيرکھѧای وزيѧر دفѧاع امريکѧا 

ين بѧه ايѧن بѧازی در نظѧر کѧسينجر در صѧورت کѧشاندن چѧه بѧ. را مبتنی بر سياسѧتھای احمقانѧه و ضѧد شѧوروی خوانѧد

 بѧه ه ئѧی بيѧرون رفѧت بѧرای شѧورويھا حملѧه ھѧستهميدان نظامی شوروی ھا در انزوا قرار خواھند گرفت و  يگانѧه را

           .                                                                     ی نظامی چين را از بين ببرندئچين خواھد بود تا بتوانند بدين وسيله توانا

 ١ در ھنگاميکѧه اخيرالѧذکر از جمھѧوری خلѧق  چѧين برگѧشته بѧود"بѧرون"کسينجر به ملاقاتش با وزير دفѧاع امريکѧا، 

  : گفتهاشاره نمود

                                                 
١ 

   . بود١۹۸۰جنوری سال نهم الی نجم پھارولد برون وزير دفاع امريکا سرگرم بازديد از جمھوری خلق چين از
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ستيم کѧه بتѧوانيم در صѧورت حملѧه نظѧامی شѧوروی بѧه ھѧمن از او پرسيدم که آيا ما از نگاه نظامی و اخلاقی آماده  " 

بѧѧه بѧѧاور کѧѧسينجر در چنѧѧين يѧѧک حالѧѧت امريکѧѧا مجبѧѧور خواھѧѧد بѧѧود تѧѧا چѧѧين را بѧѧه .  ؟يمئچѧѧين از آنکѧѧشور دفѧѧاع  نمѧѧا

  ".                                       و اينکار به حيثيت امريکا برای ھميشه لطمه وارد خواھد نمود. سرنوشتش گذاشته، ترک گويد

حѧاد شѧوروی آنطوريکѧه برژينѧسکی مبھѧوت آن رقابѧت بѧا ات" کسينجر در ملاقات با باھر چنѧدين بѧار اظھѧار نمѧود کѧه

او تاکيد نمود کѧه عѧدم تѧشريک مѧساعی و ھمکѧاری بمثابѧۀ ". است فقط در صورت تشريک مساعی ممکن خواھد بود

  .پايان سياستھای معقول بوده و تھديدی خواھد بود برای صلح

  .               کسينجر بودهد، دارای موقف شبينظر باھر،  شولمن که توانسته بود تحليل جالبی از اوضاع افغانستان نمايه ب

زيرا اين اداره به اتحاد شوروی مجال حرکѧت نѧداده بلکѧه . نظر شولمن مقصر اصلی در اين بازی اداره کارتر بوده ب

 کѧه شѧوروی درآن قѧرار گرفتѧه بѧود تѧصميم حلمѧه بѧه یبѧا در نظرداشѧت مѧوقعيت. شوروی را در انزوا قرار داده است

  .                                                                      يگانه کاری بود که شوروی ميتوانست آنرا انجام دھدافغانستان 

  :يھا را چنين خلاصه نمودئباھر نتايج ملاقاتھايش با امريکا

ع تѧѧصاميم را از بابѧѧت او اينѧѧو.   مبѧѧدل شѧѧده اسѧѧته ایش بѧѧه يѧѧک انѧѧسان بيچѧѧاررتر بѧѧا تѧѧصاميم متنѧѧاقص و ناگھѧѧانيکѧѧا " 

  ".                 ميکنداتخاذ زمان و برای حفظ پرستيژ امريکا یتقاضا

بѧه ھمѧين دليѧل او اظھѧار . باھر متقاعد بود که ھمکاری  با دولت امريکا به يک کار خيلی مشکلی مبدل خواھد گرديѧد

َاساسѧا  ھѧدف او سѧناتور . يرنѧدايه قرار گنمود که معقول خواھد بود اگر نيرو ھای مخالف کارتر در امريکا مورد حم

  .                                                                             ُ بود که خواھان اشغال پست رھبری دولت امريکا بود١نيدیک.ی

علѧت ه ده از اينکѧه بѧفѧون نمѧوع حاصل نمѧود بѧه نѧامبرده تيلدی از موجوديت باھر در امريکا اطلايزمانيکه سناتور کن

نѧامبرده را ملاقѧات نمايѧد اظھѧار   بѧرای مبѧارزات انتخابѧاتی نتوانѧسته بѧود ٢مصروف بودن در يک سفر بѧه شѧھر ايѧوا

  .                                             اما  او وعده نمود که در آينده به اروپا سفر نموده با شخص او ملاقات نمايد. سف نمودأت

ايѧدلمن بѧا .  را فرسѧتاد٣نيدی برای ملاقات با بѧاھر يکѧی از دوسѧتان نزديѧک و مѧورد اعتمѧادش، پيتѧر ايѧدلمنکسناتور 

ه بѧ. دی نظѧرات نѧامبرده را پيرامѧون اوضѧاع  بيѧان نمѧوديѧنبت نموده و بنابر ھدايت سѧناتور کباھر خيلی دوستانه صح

ره انتخѧاب شѧدن کѧارتر را ازديѧاد ميبخѧشيد باعѧث نظر سناتور معضله طولانی ايران به ھمان پيمانѧه کѧه  چѧانس دوبѧا

معضله افغانستان که موضѧوع ايѧران . ميگرديد  تا او توانايی بيشتری را برای بيان مقاصد و تصاميم خود داشته باشد

ا نيѧѧدی يقѧѧين داشѧѧت کѧѧه بѧѧاوجود اينکѧѧه دولѧѧت امريکѧѧک.  نيѧѧز بѧѧه نفѧѧع کѧѧارتر تمѧѧام ميگѧѧشترا تحѧѧت شѧѧعاع قѧѧرار داده بѧѧود

ѧسميخواھد تѧه مѧردم را بѧه مѧد، در نھأا توجѧب نمايѧستان جلѧسله افغانѧه مѧردم بѧه مѧه و علاقѧن توجѧت ايѧستان أايѧله افغان

چѧه کѧسی بѧا پنھѧان سѧاختن پادشѧاه ايѧران " ال که ؤالبته اين س. وضوع ايران ميگردندکاھش يافته آنھا دوباره متوجه م

 موضѧوع بѧرای دولѧت فعلѧی ناراحѧت کننѧده خواھѧد نيز مطرح خواھد شد که ايѧن" درامريکا باعث ايجاد معضله  شد؟

  .                                                   بود

ѧѧت بѧѧدلمن گفѧѧر ه ايѧѧانظѧѧن توانѧѧدی ايѧѧناتور کنيѧѧرای سѧѧت بѧѧن حالѧѧاد ايѧѧت ئاو ايجѧѧاينی را تحѧѧه کمپѧѧشيد کѧѧد بخѧѧی را خواھ

اگѧر کنيѧدی بتوانѧد در . راه انѧدازده بѧ" لح  ساختن روابط بѧا اتحѧاد شѧوروی و ديگѧر کѧشور ھѧا بѧه نفѧع صѧعادی"شعار
                                                 

١ 
E.Kennedy   

٢ 
Iowa   

٣  
Peter Edelman 
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ه يھای  گروگان گرفته شده در تھران نقѧشی را بѧازی کنѧد اينکѧار ميتوانѧد بѧرای او بѧئله امريکاأقسمت حل وفصل  مس

نيѧدی بѧه رمѧسکو بѧه کاگ" شکل واضح و بی پرده به بѧاھر گفѧت ه ايدلمن ب. عنوان  ورق برنده شدن در انتخابات باشد

".                                                                نمايد  ميتواند متوقع انکشاف مثبت در روابط امريکا و شوروی باشداين شکل کمک 

نيѧدی بѧه مѧسکو آمѧده  بѧود تѧا روی گی از کنماينѧده  ب١ѧ.تينѧی. و. نѧام جѧانه ی بѧئر پنجم مارچ يک سياستمدار امريکѧاد

. کيѧد نمايѧدأ بѧالای رھبѧری شѧوروی قѧرار داشѧت، تُ طروق کѧاھش  فѧشار ھѧای بѧين المللѧی کѧهنظرات مذکور در باره 

سناتور به اين نظر بود که  بخشی از صحبتھای برژنف که در ناحيه بوومن خطاب بѧه رای دھنѧدگان صѧورت گرفتѧه 

اد شѧوروی در قبѧال اشاره شده بود، بيانگر موضѧع ثابѧت و مѧستحکم اتحѧ] شوروی [ بود و در آن به سياست خارجی 

.                                                                  را برای حل واقعی موضوع افغانستان ايجاد نموده ایی بوده زمينئسياست تشنج زدا

د ذھن مѧردم قصر سفي. اما در عين زمان ادارۀ کارتر تلاش دارد  تا پيشنھادات صلحخواھانه برژنف را تحريف نمايد

رس، تغذيѧه و جѧا طلبѧی شѧوروی بѧرای توسѧعه نظѧامی در خلѧيج فѧا" تھديѧد نظѧامی شѧوروی " را با مزخرفѧاتی ماننѧد 

فѧضا را در مقابѧل تمѧام مѧردم شѧوروی ] امريکѧا[ سکی، وزارت دفاع امريکѧا و ماشѧين نظѧامی کارتر، برژين. مينمايد

احѧساسات جمھѧوری مربѧوط حѧزب جمھѧوری خواھѧان بѧه ھمه کانديدان رياست . متشنج و خصومت آميز ساخته است

ی ھѧا در ويتنѧام بѧد نѧام شѧده ئوی ھѧا در افغانѧستان ماننѧد امريکѧاشѧور" ی مينماينѧد کѧه ئضد شѧوروی دامѧن زده پيѧشگو

                          ".                                                    َموقف اتحاد شوروی خصوصا در کشور ھای اسلامی تنزل خواھد يافت 

که در داخل دولѧت امريکѧا وجѧود داشѧتند  "  و ديگران ٢وانس، کريستوفر" اما در عين زمان اشخاصی  ديگری مانند 

آنھا بѧه ايѧن بѧاور بودنѧد کѧه تѧشنج را ميѧشود از راه گفتگѧو بѧا . سياستھای کارتر را  خلاف منافع امريکا تلقی مينمودند

  .                                                                                                                 برژنف حل وفصل نمود

َسѧت کѧه شخѧصا وارد عمѧل شѧود البتѧه  بѧا  اين نتيجه رسيد که اين وظيفѧه اودی  با درنظرداشت ھمه اين مطالب بهينک

او . ت دولت کارتر را وادار سازد تا در جھت کاھش بحرانѧات اقѧدام نمايѧداو ميخواس. وجود نتايج منفی اينکار برايش

 امريکѧا ايجѧاد شѧده بѧود، ھѧر نѧوع سرعت وارد عمل ميشد زيѧرا رکوديکѧه توسѧط گѧروه ھѧای صѧلح دوسѧت دره بايد ب

در آنѧصورت . ر جھت را برای  کارتر در صورت  برنده شدن دوبارۀ موصوف در انتخابѧات، نѧاممکن ميѧساختيغيت

ناچار بѧود  تѧا بѧه ھمѧان سياسѧتھايش کѧه باعѧث ھرچѧه تيѧره تѧر شѧدن  روابѧط شѧوروی ـ امريکѧا ميگѧردد،  ]  کارتر[او 

  .                     ادامه دھد

او از نيѧدی ضѧرور بѧود تѧا بѧه نظѧر ک. َع صѧرفا بѧدتر خواھѧد شѧداگر جمھوريخواھѧان در انتخابѧات برنѧده شѧوند اوضѧا

او بѧرآن بѧود تѧا از قѧصر سѧفيد . راه انѧدازده ی را دربѧارۀ اوضѧاع افغانѧستان بѧئرانيھام مѧارچ سѧخنشانزدھم الی ھѧژدھ

ھمچنان نامبرده ميخواست تا قصر سفيد بايد از ھمѧه .  ضمانت عدم مداخله در امور داخلی افغانستان را نمايدیتقاضا

او .  داخلی افغانستان خѧودداری نماينѧدامکاناتش استفاده نموده چين و پاکستان را متقاعد گرداند که از مداخله در امور

ميخواست از دولت ببرک کارمل نيز تقاضا نمايد تا سياست بيطرفی را پيش گرفته، به ھيچ پيمѧان نظѧامی نپيوسѧته  و 

او ھمچنѧان ميخواسѧت تѧا  کارمѧل را وادار سѧازد کѧه  در امѧر . به حضور ھيچ قوۀ خѧارجی در افغانѧستان اجѧازه ندھѧد

او . يشتر دولت افغانستان اقدام نموده اعضای ديگر احزاب و روحانيون را در دولѧت شѧامل سѧازددموکراتيزه کردن ب
                                                 

١  
.  فورنيا و يکی از ھمپيمانان نزديک سناتور ايدوارد کينيدیياز ايالت کل)  ۱۹۷۹ ـ ۱۹۷١( سناتور حزب دموکراتھا  John. V. Tunney 

٢  
.ويرايشگر. ١۹۹۷ و ١۹۹٣ وزير خارجه   َ ، بعدا۱۹۸۸ و ۱۹۷۷معاون وزارت خارجه امريکا بين سالھای   Warren Christopher  
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ميخواسѧѧت از دولتھѧѧای امريکѧѧا و شѧѧوروی تقاضѧѧا نمايѧѧد تѧѧا وارد مѧѧذاکره روی اقѧѧدامات اساسѧѧی شѧѧوند تѧѧا باشѧѧد از عѧѧدم 

  ايѧѧنیدر جھѧѧت اجѧѧرا بايѧѧددولتھѧѧای امريکѧѧا و شѧѧوروی  . مداخلѧѧه در امѧѧور داخلѧѧی افغانѧѧستان ضѧѧمانت صѧѧورت گيѧѧرد

 را که  برای ھر دو طرف قابل قبول باشد طرح نمايند  کѧه البتѧه سѧازمان ملѧل ه ایضمانتھا در مشارکت با ھم  برنام

 .       متحد نيز بايد در اين برنامه شامل ساخته شود

 کѧهخواھد خواست تا از دولت شوروی تقاضѧا نمايѧد ] نيدی ک[ ھرگاه نتايج مذاکرات امريکا و شوروی مثبت باشد او 

را از ) ده تѧا دوازده ھѧزار تѧن(افغانستان تعدادی از قوای نظاميش را به نمايش گذاشته و با موافقت دولت  شحسن نيت

. ايѧدن نمي تعي۱۹۸۱ѧ / ۱۹۸۰افغانستان بيرون کشيده، زمانی را برای اخراج تعداد باقی مانده قوايش در طی سѧالھای 

ون خواھѧد بѧود  اگѧر او ممنѧ. نيدی تصور مينمود که بخشی از پيشنھاداتش برای دولت شوروی قابل قبول خواھد بودک

.          ميبخѧشيده ایطرح به نيروھای صلح دوسѧت روح تѧازرا با اين طرح اعلام نمايد زيرا اجرای اين  شبرژنف موافقت

در واقعيѧت قѧصر سѧفيد در . نيѧدی و دولѧت امريکѧا اشѧاره نمѧودادی کيѧشنھتينی به تفاوتھای اساسی موجود بين طرح پ

شѧکل ه  خروج قوای شوروی را از افغانستان مينمود که اين خود تائيد مينمود که قوای شѧوروی بѧیطرح خود تقاضا

نيدی موضوع مشروعيت موجوديت قوای نظامی شѧوروی  در در طرح ک. نستان فرستاده شده استغيرقانونی به افغا

در ايѧѧن طѧѧرح موضѧѧوع خѧѧروج قѧѧوای شѧѧوروی از افغانѧѧستان مѧѧرتبط سѧѧاخته شѧѧده بѧѧود بѧѧه . انѧѧستان مطѧѧرح نѧѧشده بѧѧودافغ

.                                                                                اقداماتيکه ضمانت عدم مداخله  بيرونی به امور داخلی افغانستان را نمايد

نيدی برای مѧا  گرچه ھمۀ پيشنھادات ک" زارش داد ن موضوع را ھمراه با نظر خودش به مقامات بالا گ اي".ب.ج.ک"

تفѧاوت ميѧان طѧرز تفکѧر کѧارتر و ديگѧر سياسѧتمداران را بѧه نمѧايش ] ايѧن گѧزارش[يکѧه ئقابل قبول نيѧست امѧا از آنجا

                                                                              ".                               ميگذارد، ارزش ملاحظه کردن را دارد

 ٣)کرنѧستن.آ( و ٢)بييѧرد.ر( سفير امريکا در مسکو، سѧناتور١)واتسن . ت(  می از تذکراتی محرمانۀ هدر چھاردھم ما

مرکѧز [ت قريѧب الوقѧوع در ويانѧا يھѧا قѧصد دارنѧد تѧا  در ملاقѧائنھѧا اظھѧار داشѧته بودنѧد کѧه امريکاآ. پرده برداشته شد

موضѧѧѧوعات زيѧѧѧادی را دربѧѧѧارۀ  روابѧѧѧط امريکѧѧѧا و شѧѧѧوروی، ماننѧѧѧد مѧѧѧشکلات امنيتѧѧѧی در اروپѧѧѧا، تجѧѧѧارت، ] اتѧѧѧريش

بѧه ايѧن ترتيѧب حѧساسيت . شمول فروش گندم به اتحاد شوروی و افغانستان، را مطرح نماينѧده ھمکاريھای اقتصادی ب

.                                                                                                            ھد نمودموضوع افغانستان کم اھميت تر جلوه خوا

 جѧولای ۱۲طور مثѧال در ه ب. ميشدند] به افغانستان[ افرادی وجود داشتند که مانع انتقاد شديد از لشکرکشی شوروی 

نѧشر سѧپرد کѧه در آن از اسѧتدلات ه قلم چيومينت  بѧه  را به ای  مقال۴"ويستينک " وی زبان  نشريۀ فرانس١۹۸۰سال 

عمѧل آمѧده ه منظور رد نمودن محاسبات کشور ھای غربی درمѧورد تھديѧد نظѧامی شѧوروی، اسѧتفاده بѧه  ب".ب.ج.ک"

 باشѧد را، مѧورد شѧک و اتحادشѧوروی] لѧشکر کѧشی[مقالۀ مذکور اين نظر را که بحѧران در افغانѧستان ناشѧی از . بود

.                                                  ترديد قرار داده، در عوض پرده از تلاشھای امريکا برای ساختن سلاحھای نيوترونی برميداشت

                                                 
.ايم و سفير در اتحاد شوروی. بی.  رئيس موسسه آی Thomas.J.Watson J.r. ١  

. سناتور ويرجينيا غربی۱۹۵۸ از سال  Robert Byrd. ٢  

  ٣ Alan Cranston ۱۹۹٣ ۱۹۶۸ سناتور ايالت کلفورنيا بين سالھای 
  ۴  .شريۀ ليموندَظاھرا اسم رمزی ن
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بѧه عѧين ھѧدف  نيزنطقѧی را ١)روگѧوف : اسم رمزی ( ھمچنان رئيس شورای اسلامی مربوط بخش خدمات اجتماعی 

  .                                                                                                                                      ايراد نمود

 بѧه ای آسѧيا را. آی. سی" اين شعار که . در جولای يک ھمايش جھانی برای ھمبستگی با مردم افغانستان اجرا گرديد

توسط اشتراک کنندگان اين ھمايش در ساختمانھای وزارتخانه ھѧا و "    مبدل ميسازد ٢ از رھبران کاميکازیه ایقار

پوستر ھا از مسکو . ساير محلاتيکه گروه ھای اشتراک کننده در اين ھمايش در آنجا اقامت داشتند، نصب گرديده بود

ت أشѧمول ھيѧه بѧ]  در ايѧن ھمѧايش[ ھѧای اشѧتراک کننѧده تأھѧا و ھيѧط ريزيدنسی به سѧفارتخانه َفرستاده شده بعدا توس

آنھѧا ميپرسѧيدند . ولی افغانھا نتوانستند پيام اين پوستر ھѧا را درک کننѧد. شوروی و سفارت آنکشورتوزيع گرديده  بود

 "ѧѧی قѧѧره کѧѧصوير تѧѧک تѧѧا يѧѧده ھѧѧشته شѧѧان کѧѧرا در ميѧѧست و مچѧѧک کمونيѧѧه يѧѧس حؤرار دارد ؟ او کѧѧود . ا.خ.د.سѧѧب"!                          .

  .                          مينموداستقبال] افغانستان [  مبنی بر حل سياسی اين معضله ه ایغرب با خوشبينی از کوچکترين نشان

موضѧوع اخѧراج تعѧدادی از سѧربازان درطѧور مثѧال ه بѧ. َنومين کلاتورا اکثرا دست به پخش معلومѧات نادرسѧت ميѧزد

بѧه سѧادگی شѧکار ايѧن  ) ۸۱ الѧی ۱۹۷۴رئيس جمھور فرانسه بين سѧالھای (٣ افغانستان گيسکارد دياستينگ روسی از

ست کѧه بيѧانگر علاقѧۀ رھبѧری ه ايѧَا يѧک حرکѧت عاقلانѧه  و عاقبѧت انديѧشاناين واقعѧ" او گفت . معلومات نادرست شد

ن رئيس جمھور يک کشور غربی  بوده کѧه او تملق مينمود که اولي". شوروی به حل سياسی معضلۀ افغانستان ميباشد

  .                                                                                          اين تصميم دولت شوروی توسط برژنف برايش ابلاغ شده است

عѧين حيلѧه شѧکار نيѧز بѧا شѧور و شѧوق توسѧط ) ۱۹۸۲ و ۱۹۷۴صدراعظم آلمان غرب بين سѧالھای ( ٤دولت شيميت 

 پѧيش "  يѧک تصور مينمود که اين حرکت نشاندھندۀ آمادگی اتحѧاد شѧوروی بѧرای ايجѧاد٥صدراعظم کريسکی. گرديد

مثابۀ ايجاد  تعادل در مقابل  سياست تندی که توسط کارتر در مسايل بين المللی ه در روابط با شرق و غرب ب" منظر

                                                                                                                             .پيش گرفته شده است، ميباشد

در واقعيت ھرگاه انسان بخواھد ميتواند يک حرکت زشѧت خѧود را . اين اولين باری نبود که شخصی فريب داده ميشد

 زمانيکѧѧه ۱۹۸۶در سѧѧال . حرکѧѧت زشѧѧت او را تقѧѧديس نماينѧѧدنيѧѧز بѧѧه ديگѧѧران طѧѧوری بѧѧه نمѧѧايش بگѧѧذارد کѧѧه آنھѧѧا ايѧѧن 

ن شѧده نمѧود، طѧوری معلѧوم ميѧشد کѧه جھѧان ي را از افغانѧستان قبѧل از برنامѧۀ تعيѧلوا ۶گرباچف وعدۀ بيرون کѧشيدن 

                                   .                                          غرب واقعيت را درک نموده و به اين وعدۀ موصوف چندان اميدوار نبودند

  

۱۹۸۷  

                                                 
١  

Rogov 
٢  

]. مترجم[ يک پيلوت جاپانی که درجنگ دوم جھانی از جان خود گذشته يک  پرواز انتحاری را انجام داد  Kamikaze 
٣  

Valéry Marie René Giscard d'Estaing 
٤  

Helmut Schmidt 
٥  

  Bruno Kreisky ۱۹۸٣ و ۱۹۷۰رھبر حزب سوسيال دموکرات اتريش و صدراعظم آنکشور بين سالھای 
.                                                                                                                             ويرايشگر  
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  ضميمۀ شماره اول 
  ١ اجنتھا و خبررسانھا یفھرست اسما

      'Nur', 'Dedov' - [excised] 

'Martov', 'Dekabryov' - [excised] 
'Kazem' - [excised] 

'Piruz' - [excised] 
'Semyon' - [excised] 
'Mamad' - [excised] 
'Osman' - [excised]. 

'Sima' - [excised]. 
'Habib' - [excised] 
'Sharki' - [excised] 
'Fatekh' - [excised] 

'Pers' - [excised] 
'Dust' - [excised] 

'Verny' [faithful] - [excised]. 
'Bost' - [excised] 

'Shiit' - [excised]. 
'Pyotr' - [excised]. 
'Araz' - [excised] 

'Pavel' - [excised]. 
'Travin' - [excised] 

'Ben' - [excised] 
'Bashir' - [excised]. 
'Ustod' - [excised] 
'Borin' - [excised]. 

'Potomok' - [excised] 
'Salikh' - [excised] 

'Lori' - [excised] 
'Merkury' [ Mercury] - [excised] 

'Rostov' - [excised] 
'Ali' - [excised] 

'Ktorov' - [excised] 
'Alexander' - [excised] 

'Ostad' - [excised]. 
'Arbakesh' - [excised]. 

'Bakhed' - [excised] 
'Mekhr' - [excised] 

'Jan' - [excised] 
'Samad' - [excised] 

'Shir' - [excised] 
'Vin' - [excised] 

'Shayan' - [excised]. 
'Karpov' - [excised] 

                                                 
 
.  اسمھای واقعی و ھويت کامل اين افراد حذف شده است١    
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'Fakir' - [excised]. 
'Fizik' [physicist] - [excised] 

'Iskhak' - [excised]. 
'Volin' - [excised]. 

'Abdullah' - [excised]. 
'Siddik' - [excised]. 
'Rakkas' - [excised]  
'Fuladi' - [excised] 

'Hodzha' - [excised] 
'Gardez' - [excised] 
'Ahmed' - [excised] 
'Anwar' - [excised]. 

'Kharvar' - [excised] 
'Nafar' - [excised] 

'Asamai' - [excised] 
'Akbar' - [excised] 

               - [excised] 
               - [excised] 

- 
'Richard' - [excised]. 

'Jafar' - [excised] 
                - [excised]. 

'Samarin' - [excised] 
'Satar' - [excised] 

'Khavar' - [excised] 
'Saturi' - [excised] 
'Fakir' - [excised] 

'Ragim' - [excised] 
'Mishkar' - [excised] 

                - [excised]. 
'Syoma' - [excised] 
'Mirab' - [excised] 
'Yakov' - [excised] 
'Miron' - [excised] 
'Antar' - [excised]. 

'Furman' - [excised]. 
'Volodya' - [excised]. 

'Mure' - [excised]. 
'Roschin' - [excised] 

'Shiit' - [excised]. 
'Noble' - [excised]. 
'Emir' - [excised]. 

'Tamada' - [excised] 
'Noy' - [excised] 

'Rasul' - [excised]. 
'Kim' - [excised]. 

'Pimen' - [excised] 
'Belov' - [excised]. 

'Furman' - [excised] 
'Tikhon' - [excised]. 
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'Sizov' - [excised] 
'Kholmov' - [excised] 

'Zubrov' - [excised]. 
'Pyotr' - [excised] 

'Pavel' - [excised]. 
'Pers' - [excised]. 

'Remiz' - [excised]. 
'Komov' - [excised].  

  
 


